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9 0 031 0 	 TORNILLO AMARRE/BRIDAS	 MOUNTING PLATE SCREW	 VIS POUR DEMI-COQUILLE D'APPUI	 SCHRAUBE FÜR LAGERPLATTE

9 0 032 0 	 SEMIBRIDAS	 SPINDLE MOUNTING PLATE	 DEMI COQUILLE D'APPUI	 LAGERPLATTE

9 0 033 0 	 CARRO	 MOVABLE JAW	 CORPS MOBILE	 BEWEGLICHE BACKEN

9 0 034 0 	 CAZOLETA	 PRESSURE PLATE	 BUTTEE	 DRUCKPLATTE

9 0 035 0 	 TORNILLO CAZOLETA	 PRESSURE PLATE SCREW	 VIS DE FIXATION DE BUTEE	 SCHRAUBE FÜR DRUCKPLATTE

9 0 036 0 	 BOCA LISA	 PLAIN JAW	 MORS LISSE	 GLATTE SPANNBACKE

9 0 037 0 	 TORNILLO AMARRE/BOCA	 JAW SCREW	 VIS DE FIXATION DE MORS	 SCHRAUBE (BACKE)

9 0 038 0 	 TORNILLO AMARRE/REGLAS	 GIB SCREW	 VIS DE FIXATION DE GLISSIERES	 SCHRAUBE (LAUFSTAB) 

9 0 039 0  	 PAREJA DE REGLAS	 GIB (LEFT AND RIGHT HAND)	 GLISSIERES	 LAUFSTAB

9 0 040 0 	 TUERCA DE FUNDIDO	 SPINDLE SHOE	 ECROU DE BROCHE	 SPINDELMUTTER

9 0 041 0 	 CUERPO	 MAIN BODY	 CORPS FIXE	 GRUNDKÖRPER

9 0 042 0 	 TOPE FIJO	 FIXED STOP	 GOUPILLE FIXE	 FIXER ANSCHLAG

9 0 043 0 	 BULON CENTRADOR	 CENTERING PIN	 GOUPILLE DE CENTRAGE	 ZENTRIERUNGSBOLZEN

9 0 044 0 	 PASADOR MOLETEADO	 CROSS PIN	 GOUPILLE DE POSITIONEMENT	 ABSTECKBOLZEN  

9 0 045 0 	 BASE GIRATORIA	 SWIVEL BASE	 BASE TOURNANTE	 DREHPLATTE

8 0 046 0 	 TORNILLO AMARRE/BASE	 T-BOLT (WITH NUT AND WASHER)	 VIS DE BLOCAGE(AVEC ECROU ET RONDELLE)	 SCHRAUBE (DREHPLATTE)  

9 0 047 0 090	 EXAGONO DE MANILLA	 CRANK HEXAGON	 HEXAGONE DE MANIVELLE	 HEXAGON FÜR HANDKURBEL

9 1061 0 090	 BRAZO DE MANILLA	 CRANK ARM	 BRAS DE MANIVELLE	 ARM (HANDKURBEL)

9 1062 0 090	 MANGO DE MANILLA	 CRANK HANDLE	 POIGNEE DE MANIVELLE	 GRIFFHÜLSE

8 1060 0 090	 MANILLA COMPLETA	 COMPLETE CRANK	 MANIVELLE COMPLETE	 KOMPLETTE HANDKURBEL

9 0 056 0 	 ARANDELA AMARRE/BASE	 WASHER  (T-BOLT)	 RONDELLE (VIS BLOCAGE)	 SCHEIBE (DREHPLATTE)

9 0 066 0	 TUERCA AMARRE/BASE	 NUT (T-BOLT)	 ECROU (VIS BLOCAGE)	 MUTTER (DREHPLATTE)

9 0 051 0	 CUERPO RECTO	 MAIN BODY (STRAIGHT VICE)	 CORPS FIXE (ETAU DROIT)	 GRUNDKÖRPER (SCHMAL)

9 0 052 0 	 CUERPO RECTO PARTIDO	 MAIN BODY (TWO PARTS)	 CORPS FIXE (EN DEUX PARTIES)	 GRUNDKÖRPER (2-TEILIG)

9 0 053 0 	 CABEZA RECTA PARTIDA	 HEAD OF TWO PARTS VICE	 TETE D'ETAU EN DEUX PARTIES	 KOPF DES 2-TEILIGEN SPANNERS

9 0 054 0	 PASADOR MOLETEADO	 CROSS PIN	 GOUPILLE DE POSITIONEMENT	 ABSTECKBOLZEN  

9 0 055 0	 TIRANTE DE REFUERZO	 RETAINING ROD	 BAGUETTE DE RETENTION	 ZUGSTANGE
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